[Paryz], sobota 16 listopada [1878]

Kochany Mscistawie.

Przesytam Ci dramat czteroaktowy, napisany dawniej, ale przerobiony i opracowany
przeze mnie bardzo starannie. Wedtug mego zdania, jest to jedna z lepszych moich rzeczy — i
niech mi wolno bedzie powiedzie¢ szczerze: lepsza od tych, jakie drukowaliscie w ,,Niwie”. Co
do tendencji, sam ocenisz, by¢ moze jednak, ze mi wypadnie przysta¢ po wydrukowaniu kilka
stow objasnien, a raczej kilka ustgpow z przedmowy Aleksisa Tocqulev]ille’a, ktore sie
zupehnie nadajg. Wiec oto rozpoczyna si¢ moje wspotpracownictwo w ,,Niwie”. Ty za$ staraj
si¢ o to, by korekta byta dobra, bo do tego dramatu przywigzuj¢ szczegdlng wage i chodzi mi o
to, by wyszedt poprawnie.

Ze swojej strony mam do Ciebie dwie prosby — pierwsza, zebys jak najpredzej przystat
mi pieni¢dzy, bo pomimo wielkich pochwalnych krytyk i laurow jestem po prostu w biedzie i
czesto braknie mi na pierwsze potrzeby zycia. Przysta¢é mozesz we frankach przez Bank
Handlowy do Crédit Lyonnais lub przez depesze telegraficzng pod moim adresem — Rue
Joubert N° 7.

Za podstawe zaplaty mozemy wzig¢ albo to, co zaptaciliscie Lubowskiemu, albo
wiersze. W tym jednak razie wyszlibyscie gorzej, bo ja w rgkopi$mie pisz¢ imiona w jednej
linii z dialogiem, a w druku trzeba je dawa¢ w osobnym wierszu. W kazdym razie mysle, ze
wypadnie najmniej 200 rubli i ze 150 mozesz mi przystaé, o co jak o przyjacielskg ustuge
najmocniej Ci¢ prosz¢. Pozwoli mi to zaptaci¢ dlugi, a raczej kredyty i zy¢ przez jaki$ czas
porzadnie. Gdyby si¢ okazalo, ze to, co mi przyszlesz, przenosi warto$¢ dramatu, odrobitbym
Ci to p6zniej badz listami, badz innymi pracami z beletrystyki. Oto najwazniejszy interes.

Druga prosba, by$ kazat dramat jak najpredzej ztozy¢, tj. w ciggu dwoch lub trzech dni,
a mnie r¢kopism odestat. Jest rzecz taka: dramat jest zamowiony do teatru lwowskiego, w
ktorym bedzie grany koto Nowego Roku, musz¢ wigc posta¢ jak najpredzej rekopism, by mieli
czas role przepisa¢. Gdybym chcial teraz im posta¢, musialbym sam przepisywac, co by mnie
kosztowalo niemato pracy, zabratoby mi czas i opdznito przesytke do Ciebie. Pozostaje mi
wprawdzie brulion, ale tak pomazany i na takich strzgpach pisany, ze musialbym na nowo
komponowa¢. Gdy kazesz zlozy¢, mozesz mi odesta¢ albo rgkopism, albo przysta¢ podwojny
egzemplarz korekty. Jesliby i to nie byto Ci dogodne, kaz przepisa¢ komu jak najpredzej na
moj koszt i przyszlij mi rekopism. — Oto wszystko.

Badz tak dobry spieszy¢ si¢ z jedng 1 drugg przesyltka, a wyswiadczysz mi wielka taske.
Donie$ mi réwniez, co stycha¢ z moja posada.

Tymczasem $ciskam Cig¢ serdecznie, jak rowniez i malego Mscicha, Pani Twojej raczki
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catuje.

By¢ moze, ze na przedstawienia przyjade do Lwowa, w takim razie bede i w Warszawie,
ale to zalezy od tej sprawy, o ktorej mi pisates. Tymczasem nie mow nikomu, zem Ci dramat
nadestat niech od razu ukaze si¢ w ,,Niwie”.

Sciskam Cig jeszcze raz.

Henryk Sienkiewicz

Adres mo6j: Rue Joubert N. 7.



